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Tehnicki podatci
Snaga
Broj okretaja (u praznom hodu)

1010 W

Brzo premjestanje dubine 55 mm
Precizno premjestanje dubine 8 mm
Prikljucni navoj zagonskog vratila M16x1,5

Promjer glodala
Tezina (bez kabela)
Zastitna klasa

2,7 kg
@/

OF 1010 EBQ

10000 - 24000 min™

maks. 35 mm

OF 1010 EQ

1010 W

9500 - 23000 min’
55 mm

8 mm

M16x1,5

maks. 35 mm

2,7 kg

gl /Il

Navedene slike nalaze se u viSejezi¢noj uputi za uporabu.

Simboli

& Upozorenje od opc¢e opasnosti

Nosite zastitu za organe sluhal

oyl Nositi zastitne naocale.

Nositi masku za zastitu od prasine!

Citati naputak/upozorenja

Poee

Namjenska uporaba

Vertikalne glodalice predvidene su namjenski za glo-
danje drva, plasti¢nih materijala i materijala sli¢nima
drvu. U slu¢aju uporabe alata za glodanje koji je za te
svrhe predviden u Festoolovoj prodajnoj dokumenta-
ciji moguca je i obrada aluminija i gipsanog kartona.
Za Stete i nezgode pri nenamjenskoj uporabi
odgovornost snosi korisnik.

TP

Sigurnosne upute
2.1 Opce upute za siguran rad

& PAZNJA! Procitajte sva sigurnosna upozo-
renja i naloge. Pogreske kod pridrzavanja upozo-
ravajucih uputa i naloga mogu izazvati elektricni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Cuvajte sva sigurnosna upozorenja i naputke za
buduce referencije.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,.Elektri¢ni alat”
odnosi se na elektricne alate s prikljuckom na elek-
tricnu mrezu (s mreznim kabelom) i na elektri¢ne
alate s napajanjem iz aku baterije (bez mreznog
kabela).

1) Radno mjesto

a) Vaseradno podrucje odrzavajte Cistim i ured-
nim. Nered i neosvijetljeno radno podrucje
mogu dovesti do nezgoda.

b) Suredajem ne radite u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekuci-
ne, plinoviili prasina. Elektri¢ni alati proizvo-
de iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c] Djecui ostale osobe drzite dalje tijekom ko-
ristenja elektri¢nog alata. Ako bi skrenuli po-
zornost sa posla mogli bi izgubiti kontrolu nad
uredajem.

d) Ne ostavljajte elektricnialat bez nadzora dok
je u pokretu. Udaljite se od elektricnog alata
tek nakon sto se koristeni alat zaustavio u ci-
jelost.

11) Elektri¢na sigqurnost

a) Prikljucni utika¢ uredaja treba odgovara-
ti uticnici. Na utikacu se ni u kojem slucaju
ne smiju izvoditi izmjene. Ne koristite adap-
terske utikace zajedno sa zastitno uzemlje-
nim uredajima. Originalni utikac i odgovara-
juce uticnice smanjuju opasnost od elektric-
nog udara.

b) lzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povr-
sinama kao sto su cijevi, centralno grijanje,
stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana opa-
snost od elektricnog udara ako je vase tijelo
uzemljeno.

c] Drzite uredaj dalje od kise ili vlage. Prodira-
nje vode u elektricni uredaj povecava opasnost
od elektri¢cnog udara.

d) Prikljucni kabel ne koristite za nosenje, vje-
sanje ili za izvlacenje utikaca iz uticnice. Dr-
Zite kabel dalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pomicnih dijelova uredaja. Ostecen
ili usukan kabel povecava opasnost od elek-
tricnog udara.

e) Ako s elektricnim uredajem radite na otvore-
nom, koristite samo produzni kabel odobren
za uporabu na otvorenom. Primjena produz-
nog kabela prikladnog za uporabu na otvore-
nom smanjuje opasnost od elektricnog udara.

f] Ako se ne mozZe izbjeci uporaba elektric-
nog alata u vlaznoj okolini, koristite zastit-
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nu sklopku struje kvara. Primjenom zastitne
sklopke struje kvara izbjegava se opasnost od
elektricnog udara.

Ill) Sigurnost ljudi

a

b)

c)

d)

el

f)

g)

h)

Budite oprezni, pazite sto Cinite i postupajte
razumno kod rada s elektricnim alatom. Ne
koristite uredaj ako ste umorniili pod utjeca-
jem opojnih sredstava, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje kod uporabe uredaja moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Nosite sredstva osobne zastite i uvijek zastit-
ne naocale. Nosenje sredstava osobne zasti-
te, kao Sto je zastitna maska, sigurnosne ci-
pele koje ne klize, zastitne kacige ili stitnika
za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od nezgoda.

Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Pro-
vjerite da li se prekidac nalazi u poloZaju,,IS-
KLJUCENO", prije nego $to utikac utaknete u
uticnicu. Ako kod nosenja uredaja prst drzite
na prekidacu ili je uredaj ukljucen i prikljucen
na elektricnu mrezu, to moze dovesti do nez-
goda.

Prije nego Sto uredaj ukljucite, uklonite ala-
te za podesavanje ili vijcane kljuceve. Alat ili
kljuc koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja
moze dovesti do nezgoda.

Ne precjenjujte svoje sposobnosti. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i odrzavajte u
svakom trenutku ravnotezu. Na taj nacin mo-
Zete uredaj bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite komotnu
odjecu ili nakit. Ne priblizavajte se kosom i
odjecom dijelovima stroja koji su u pokretu.
Dijelovi stroja koji su u pokretu mogu zahvati-
ti odjecu koja nije uz tijelo, nakit ili dugu kosu.
Ako se mogu montirati naprave za usisava-
nje i hvatanje prasine, provjerite da li su iste
prikljucene i da li se pravilno koriste. Kori-
stenjem ovih naprava smanjuje se ugrozenost
od prasine.

Ne dopustite sebi da na temelju navike koju
ste stekli cestom uporabom uredaja postane-
te samozadovoljni i da ne postivate temeljna
sigurnosna nacela uredaja. Neoprezno ruko-
vanje moze u djelicu sekunde izazvati zadobi-
vanje teskih ozljeda.

1IV) Brizljivo manipuliranje i uporaba elektri¢nih

a

alata

Ne preopterecujte uredaj. Koristite za vase
radove za to predviden elektricni alat. S od-

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

govarajuéim elektricnim alatom radit cete bo-
lje i sigurnije, u navedenom podrucju ucinka.
Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac ne-
ispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
praviti.

Izvucite utikac iz uticnice prije nego Sto pri-
stupite podesavanjima na uredaju, izmjeni
priboraili prije nego sto odlozite uredaj. Ovim
mjerama opreza sprijecit ¢e se nehoti¢no po-
kretanje uredaja.

Nekoristene elektricne alate spremite izvan
dosega djece. Ne dopustite da uredaj koriste
osobe koje s njim nisu upoznate ili koje nisu
procitale upute za uporabu. Elektricni alati su
opasni ako ih koriste neiskusne osobe.

Uredaj odrzavajte s paznjom. Kontrolirajte
da li pomicni dijelovi uredaja besprijekorno
rade i da nisu zaglavljeni, te da li su dijelovi
polomljeniili tako osteceni da negativno dje-
luju na funkciju uredaja. Popravite ostecene
dijelove prije uporabe uredaja Mnoge nezgode
imaju svoj uzrok u lose odrzavanim uredajima.

Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. Pa-
Zljivo odrzavani rezni alati s ostrim osStricama
nece se zaglaviti i laksi su za vodenje.

Koristite elektricne alate, pribor, radne alate,
itd., prema ovim uputama, i onako kako je to
propisano za ovaj specijalni tip uredaja. Uz-
mite kod toga u obzir radne uvjete iizvodene
radove. Uporaba elektri¢nih alata za neke dru-
ge primjene razlicite od predvidenih, moze do-
vesti do opasnih situacija.

Rukohvati moraju uvijek biti suhi i Cisti. Ne
smiju biti onecis¢eni uljem i masnoé¢om. Skli-
zavi rukohvati ne dopustaju sigurno rukovanje
i kontrolu elektricnog alata u neocekivanim si-
tuacijama.

V) Brizljivo manipuliranje i uporaba akumula-

torskih uredaja

al

b)

c)
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Aku-baterije punite samo u punjacima koje
preporucuje proizvodac. Za punjac prikladan
za jednu odredenu vrstu aku-baterije, posto-
ji opasnost od pozara ako bi se koristio s ne-
kom drugom aku-baterijom.

Koristite samo za to predvidene aku-bateri-
je u elektricnim alatima. Uporaba neke dru-
ge aku-baterije moze dovesti do ozljeda i opa-
snosti od pozara.

Nekoristenu aku-bateriju drzite dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva, ¢ava-
la, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta
koji bi mogli prouzrociti premoscenje, konta-



kata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moze dovesti do opeklina ili do pozara.

d) Kod pogresne primjene tekucina bi moglaiste-
Ciiz aku-baterije. Izbjegavajte dodir s ovom te-
ku¢inom. Kod slucajnog dodira s vodom od-
mah isprati. Ako bi tekucina dospjela u oci, od-
mah zatrazite lijecnicku pomoc. Istekla tekudi-
na moze dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

e) Prije nego sto stavite aku-bateriju provjerite
da li je uredaj iskljucen. Stavljanje aku-bate-
rije u uredaj koji je ukljucen moze dovesti do
nezgoda.

V1) Servis

a) Popravak uredaja prepustite samo kvalifici-
ranom strucnom osoblju i samo s original-
nim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
posti¢i odrzanje stalne sigurnosti uredaja.

b) Upotrebljavajte za popravak i servisiranje
samo originalne dijelove od Festoola. Uporaba
priboraili pricuvnih dijelova koji za to nisu pred-
videni moze izazvati elektricni udar ili ozljede.

2.2 Sigurnosna upozorenja specificna za
stroj

- Drzite elektricni alat za izolirane povrsine
na rukohvatima, posto glodalo moze pogoditi
vlastiti elektricni kabel. Kontakt sa vodom pod
naponom moze elemente uredaja koji su od me-
tala takoder staviti pod napon i mogao bi izazvati
elektri¢ni udar.

Pricvrstite i osigurajte izradak na stabilnoj
podlozi pomocu stegaca ili na drugi nacin. Ako
izradak drzite samo rukom ili naslonite isti 0 svoje
tijelo, onda izradak ostaje labilan Sto moze izazvati
gubitak kontrole.

Ne smije se prekoraciti maksimalni broj okretaja
koji je otisnut na alatu, odn. moraju se pridrzavati
vrijednosti unutar podrucja broja okretaja.
Upinjajte samo alat sa promjerom tijela za koje su
zatezne Celjusti predvidene.

Obratite paznju na &vrst dosjed glodala i provjerite
besprijekoran hod istoga.

Na zateznim klijestima i preturnoj matici ne smije
biti oStecenja.

Nije dopusStena uporaba ispucanih ili deformiranih
glodala.

®0

Nosite prikladnu osobnu zastitnu
opremu: zastitne suSalice, za-
Stitne naocale, masku za zastitu
od praSine pri radu, kod kojeg

nastaje prasina, zastitne rukavice
kod obrade hrapavih materijala i
kod zamjene alata.

- Ugradnja Festoolovih elektricnih alata dopu-
stena je samo u one radne stolove koji su od
Festoola za to predvideni. Ugradnjom u neki
drugi radni stolili radni stol napravljenog u kuc-
noj radinosti moze do¢i do nesigurnih situacija
sa elekricnim alatom i izazvati teSke nesrece.

3 Emisijske vrijednosti

Vrijednosti, utvrdene prema EN 60745, iznose
tipicno:

Razina zvuénog tlaka/razina jacéine zvuka

OF 1010 EBQ, OF 1010 EQ 79/90 dB(A)
Dodatak za mjernu nesigurnost K=3dB

@ Nosite zastitu za organe sluhal

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
smjerova) utvrdene sukladno EN-u 60745:
Emisijska vrijednost vibracija

(3-o0sno) a, =55m/s?
Rukohvat a, =8,0m/s?
Nesigurnost K=2,0m/s?

Navedene vrijednosti emisija (vibracija, buka)
mjerene su sukladno uvjetima za ispitivanje u
EN-u 60745 i sluze za usporedbu strojeva. Tako-
der su prikladne za privremeno procjenjivanje
opterecenjavibracijama i bukom prilikom uporabe
stroja.

Navedene vrijednosti emisija predstavljaju one
svrhe elektri¢cnog alata za koje se uglavhom upo-
trebljava.Medutim, ako se elektricni alat upotre-
bljava u druge svrhe, drugim operativnim alatima
ili u nedostatno servisiranom stanju, onda to moze
znatno povecati opterecenje vibracijama i bukom
kroz cijelo razdoblje rada. Za precizno procjenji-
vanje tijekom definiranog razdoblja rada potrebno
je takoder voditi racuna o vremenima unutar tog
razdoblja rada, u kojima je stroj u praznom hodu
ilivan uporabe.Time je moguce znatno smanjenje
opterecenja tijekom cijelog razdoblja rada.

4 Elektricni prikljucak i stavljanje u pogon
Mrezni se napon mora podudarati s navo-
dom na plocici za ozna&avanje snage.

Sklopka (1.2) sluzi kao sklopka za uklj./isklj. (I =
uklj. / 0 =isklj.). Za neprekidni rad moze se aretirati
pomoc¢u boCnog gumba za aretiranje (1.1). Aretacija
se otpusta ponovnim pritiskanjem sklopke.

Priklapanje i otklapanje mreznog priklju¢nog voda
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pogledajte na slici 1A.

5 PodeSavanja na stroju

Prije svih zahvata na stroju valja mrezni utikac uvijek
izvuci iz utiCnice.

5.1 Elektronika (OF 1010 EBQ/OF 1010 EQ)
Ne radite sa strojem ako je elektronika u kvaru,
posto to moze izazvati prekoracenje broja okretaja.
Neispravnu elektroniku prepoznajete po tome da
nema blagog zaleta ili ako nije moguce regulirati
broj okretaja.

N OF 1010 EBQ, OF 1010 EQ ima punovalnu
\/

elektroniku sa sljede¢im znacajkama:
Blago pokretanje

ElektroniCki upravljano blago poktretanje skrbi za
bestrzajno pokretanje stroja.

Regulacija broja okretaja

Broj okretaja se kotacem za podeSavanje (1.16) bez
stupnjeva namijestati izmedu 10000 i 24000 min™ (OF
1010 EQ: 9500 i 23000 min™). Time mozete brzinu
rezanja optimalno prilagoditi pojedinatnom pred-
metu obrade:

Promijer glodala[mm] P L.
reporuceni
3-14 [15-25[26-35|" ierial
Materijal Stupanjizvrsnog kola oStrice
Tvrdodrvo 6-4 | 5-3 [ 3-1 | HW(HSS)
Meko drvo 6-5 | 6-3 [ 4-1 | HSS(HW)
Iverica sa
zastitnim slojem 6-516-3]4-2 HW
Sinteticki
materijal 6-4 | 5-3 | 2-1 HW
Aluminij 3-1 ] 2-1 1 HSS (HW)
Sadrenikarton | 2-1 1 1 HW

Konstantan broj okretaja
ElektroniCki se konstantno odrzava odabrani broj
okretaja motora. Time se i kod opterecenja postize
ravhomjerna brzina rezanja.

Osiguranje temperature

Za zaStitu od pregrijavanja (pregaranja motora)
ugraden je elektroniCki nadzor temperature. Sigur-
nosna elektronika iskljucuje motor prije postizanja
kriticne temperature motora. Nakon hladenja od ca.
3-5 minuta stroje je ponovno spreman za rad pod
punim opterec¢enjem. Pri pokrenutom stroju (prazan
hod) znatno se smanjuje vrijeme hladenja.

Koc¢nica (OF 1010 EBQ)

Stroj OF 1010 EBQ posjeduje elektronsku koc¢nicu
koja nakon iskljuenja stroja zaustavlja vratilo sa
alatom u roku od otpr. 2 sekunde.

5.2 Zamjena alata

Poradi izmjene alata mozete stroj postaviti na glavu.

a) Umetanje alata

- Utaknite alat za glodanje §to viSe moguce u otvore-
na zatezna klijesta, ali najmanje barem do oznake
(/) na tijelu glodala.

- Zaokrecite vratilo sve dok naprava za zaustavljanje
vratila (1.14) prilikom pritiskanja ne uskoci u zlijeb
i time aretira vratilo.

- Pritegnite maticu (1.13) pomoc¢u ¢eljusnog kljuca
SW 19.

b) Vadenje alata

- Zaokrecite vratilo sve dok naprava za zaustavljanje
vratila (1.14) prilikom pritiskanja ne uskoci u Zlijeb
i time aretira vratilo.

- Otpustite maticu (1.13) pomoc¢u Celjusnog klju¢a
SW 19 sve dok ne osjetite otpor. Premotajte taj
otpor daljnim zaokretanjem Celjusnog kljuca.

- lzvadite glodalo.

5.3 Izmjena zateznih klijesta

Na raspolaganju stoje zatezna klijeSta za sljedece

promijere tijela: 6,0 mm, 6,35 mm, 8 mm (kataloSke

brojeve vidi u Festoolovom katalogu ili internet ,www.

festool.com®).

- Odvijcite maticu (1.13) u cijelosti i izvadite je iz
vratila zajedno sa zateznim klijeStima.

- Umetnite novi prihvatnik u vreteno samo sa nata-
knutom i aretiranom maticom i navijcite malo ma-
ticu. Ne pritezite maticu ako glodalo nije utaknuto!

5.4 Namjestanje dubine glodanja
Namijestanje dubine glodanja vrSi se u tri faze:

a) Namjestanje nulte tocke

- Otvorite zateznu polugu (1.6) tako da je dubinski
granic¢nik (1.7) slobodno pokretljiv.

- Postavite vertikalnu glodalicu sa postoljem za glo-
danje (1.11) na ravnu podlogu. Otpustite zakretni
gumb (1.15) i pritisnite stroj prema dolje sve dok
glodalo ne stoji na podlozi.

- UcCvrstite stroj time Sto u ovom polozaju zatvorite
zakretni gumb (1.15).

- Pritisnite dubinski grani¢nik o jedan od triju fiksnih
grani¢nika okretljivog revolverskog grani¢nika
(1.9).

Pomocu odvijata mozete svaki fiksni grani¢nik indi-

vidualno namjestiti po visini:

Fiksni grani¢nik min. visina/mak. visina

A 38 mm/44 mm
B 44 mm/54 mm
C 54 mm/67 mm
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- Pomaknite kazaljku (1.4) prema dolje tako da na
skali (1.5) pokazuje 0 mm.

b) Odredivanje dubine glodanja

Zeljena dubina glodanja moZe se odrediti ili brzim

premjestanjem dubine ili preciznim premjeStanjem

dubine.

- Brzo premjestanje dubine: Povucite dubinski
grani¢nik (1.7) prema gore sve dok kazaljka ne
pokazuje zeljenu dubinu glodanja. U&vrstite du-
binski grani¢nik u ovom polozaju pomocu zatezne
poluge (1.6).

- Precizno premjestanje dubine: Ucvrstite du-
binski grani¢nik pomoc¢u zatezne poluge (1.6).
Zakretanjem izvrSnog kola (1.3) namjestite zeljenu
dubinu glodanja. Ako izvrSno kolo zakrenete za
jednu crtu oznake, dubina glodanja mijenja se za
0,1 mm. Potpuni okretaj daje 1 mm. Maksimalno
podrucje za premjestanje izvrsnog kola iznosi 8
mm.

c) Dodatno namjestenja dubine glodanja

- Otvorite zakretni gumb (1.15) i pritisnite stroj prema
dolje sve dok dubinski grani¢nik ne dotice fiksni
granicnik.

- U&vrstite stroj time Sto u ovom polozaju zatvorite
zakretni gumb (1.15).

5.5 Uredaj za usisavanje
l L Stroj uvijek prikljucCite na uredaj za usisava-
T nje

Vertikalne glodalice serijski su opremljene prikljuckom
za usisavanje strugotina i prasine (1.8). Istovremeno
se usisnim pokrovom (2.2) na bocnom grani¢niku
sprieCava odletanje strugotina.

Usisnim pokrovom AH-OF koji se moze nabaviti
kao pribor, postizu se kod glodanja bridi optimalni
rezultati usisavanja.

Uredaj za prikupljanje piljevine KSF-OF
Zahvaljujuci uredaju za prikupljanje piljevine KSF-OF
(9.1) (djelimi¢no popratna oprema) moguce je kod
glodanja bridova povecati uCinkovitost usisavanja.
Montaza se vrsi analogno onoj za kopirni prsten.
Kapa se pomocu lu¢ne pile moze odrezati uzduz
utora (9.2) i time smanijiti. Potom je moguce uredaj
za prikupljanje piljevine upotrebljavati kod nutarnjih
polumijera, pri cemu najmanji polumijer iznosi 40 mm.

6 Rad sa strojem
Predmet obrade uvijek fiksirajte tako da se
ne moze pomicati prilikom obrade.

Stroj uvijek pridrzavajte obim rukama za
& predvidene rukohvate (1.15, 1.17).
Kod radova kod kojih nastaje prasina kori-
stite masku za disanje.
Ukljucite vertikalnu glodalicu uvijek prije nego Sto
izradak dotaknete glodalom!
Glodati samo u suprotnom smjeru hoda (smjer po-
maka stroja u smjeru rezanja alata, slika 5).
6.1 Obrada aluminija
Kod obrade aluminija valja se zbog sigur-
nosnih razloga pridrzavati sljedecih mjera:
- Predspoijiti zastitnu nadstrujnu sklopku (FI-, PRCD-
sklopka).
- Stroj prikljuciti na prikladni usisni uredaj.
- Stroj redovito o istiti od naslaga praSine u kucistu
motora.

Nositi zaStitne naodale.

6.2 Prostoru¢no glodanje

Uglavnom kod glodanja pisama ili slika i kod
obradivanje bridi glodalima sa zaletnim prstenom
ili vode¢im klinom vrsi se prostoru¢no vodenje ver-
tikalne glodalice.

6.3 Glodanje sa bo¢nim grani¢nikom

Za radove koje je potrebno izvesti paralelno uz brid

izratka moze se koristiti boCni grani¢nik (3.2) koji se

isporucuje zajedno sa strojem (ne spada u serijsku

opremu kod ,Modula 5A"):

- Ucvrstite pomoc¢u dva zakretna gumba (3.3) obe
vodece Sipke (3.7) na bocnom grani¢niku.

- Uvodite vodece Sipke do zeljene mjere u utore
(1.10) postolja za glodanje i u¢vrstite vodece Sipke
pomocu zakretnog gumba (3.1).

Brze i preciznije namjestanje ovog razmaka moguce

je pomocu preciznog namjestanja (3.6) koje se moze

nabaviti kao pribor:

- ZavijCite vijak za namjestanje (3.4) u plasti¢ni ele-
ment bocnog grani¢nika,

- uCvrstite vodece Sipke pomocu zakretnih gumba
(3.5) na preciznom namjestanju,

- otvorite zakretne gumbe (3.3) na bo&nom
grani¢niku,

- pomoc¢u vijka za namjeStanje namjestite zeljeni
razmak i zatvorite ponovo zakretne gumbe.
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6.4 Glodanje sa prosirenjem postolja
TV-OF

Da bi se povecala dosjedna povrsina vertikalne glo-
dalice, a time i poboljSalo vodenje iste, npr. kod ra-
dova glodanja blizu bridi, moze se koristiti prosSirenje
postolja TV-OF koje je moguce isporuditi kao pribor.
ProSirenje postolja montira se na isti nacin kao i
boc¢ni granicnik.

6.5 Glodanje sa sustavom za vodenje FS
Sustav za vodenje koji se moze nabaviti kao pribor,
olakSava glodanje ravnih utora.

- Pri¢vrstite granic¢nik za vodenje (4.1) pomocu
vodecih Sipki (3.7) bo&nog grani¢nika na postolju
za glodanje.

- Pri¢rstite vodilicu (4.3) za izradak pomocu ru¢nim
stega (4.4). Obratite paznju na to da je izmedu
prednje bridi vodilice i glodala, odn. utora osiguran
sigurnosni razmak X (slika 4) od 5 mm.

- Stavite vodeci grani¢nik na vodilicu, kao sto je
prikazano u slici 4. Radi osiguravanja vodenja
grani¢nika za glodanje bez tolerancije mozete kroz
oba boc¢na otvora (4.2) pomocu odvijaca namjestiti
dvije Celjusti za vodenje.

- ZavijCite vertikalno premijestivi podupirac (4.6) u
urezani navoj (6.6) postolja za glodanje na nacin
da donja strana postolja za glodanje stoji paralelno
u odnosu na povrSinu izratka.

Da bi mogli raditi prema ucrtanim oznakama, oznake

na postolju za glodanje (4.5) i skala na podupiracu

(4.6) pokazuju vam srednju os glodala.

6.6 Glodanje Sipkastim Sestarom

SZ-OF 1000

Sipkastim Sestarom SZ-OF 1000 koji se moZe naba-

viti kao pribor moguca je izrada okruglih elemenata

i kruznih isjeCaka promjera izmedu 153 i 760 mm.

- Gurnite Sipkasti Sestar u prednji utor postolja za
glodanje sve dok nije namjeSten zeljeni radijus.

- Aretirajte Sipkasti Sestar pomocu zakretnog gumba
(1.12).

Prakticni savjet

Radi izbjegavanja urezivanja izratka Siljom Sestara

moze se obostrano ljepljivom trakom na srediStu

pricvrstiti tanka drvena dascica.

6.7 Kopirno glodanje

Za dimenzijski precizno reproduciranje postojecih
izradaka koristi se kopirni prsten ili naprava za ko-
piranje (moze se nabaviti kao pribor).

a) Kopirni prsten

Privrstite kopirni prsten umjesto prekrivnog prstena
(2.1) odozdo za postolje za glodanje.

Prilikom izbora veli€ine kopirnog prstena (5.1) obra-
tite paznju na to da umetnuto glodalo (5.2) prolazi
kroz otvor kopirnog prstena.
NeiskoriStena povrSina Y (slika 5) izratka u odnosu
na predlozak obraCunava se na sljedeci nacin:

Y = (@ kopirnog prstena - @ glodala)

2

Pomocu trna za centriranje ZD-OF (kataloSki br.
486035) moguce se precizno centriranje kopirnog
prstena.

b) Naprava za kopiranje

Za napravu za kopiranje potrebuje se kutna poluga

WA-OF (6.5) i kontaktna garnitura za kopiranje KT-OF

koja se sastoji od drzaCa kotaci¢a (6.2) i tri kopirna

kotaci¢a (6.1).

- Privij¢ite kutnu polugu pomocu zakretnog gumba
(6.4) na zeljenoj visini u urezani navoj (6.6) postolja
za glodanje.

- Montirajte kopirni kotaci¢ na drza¢ kotacica i
pritegnite isti za kutnu polugu pomocu zakretnog
gumba (6.3). Obratite paznju na to da su kopirni
kotaci¢ i glodalo istog promjeral

- Okretanjem izvrSnog kola (6.7) moze se namije-
Stati razmak kontaktnog kotaci¢a u odnosu na os
glodala.

6.8 Skidanje suviSne bridi melaminske trake

glodanjem

Pomocu kutne poluge WA-OF (7.6), u kombinaciji

sa plo¢om za vodenje UP-OF (7.3), oba elementa

mogu se nabaviti kao pribor, moze se glodanjem
ukloniti suvisna brid melaminskih traka.

- Pritegnite kutnu polugu pomoc¢u zakretnog gumba
(7.5) u urezani navoj (7.7) postolja za glodanje.

- Pri¢vrstite plo¢u za vodenje pomoc¢u zakretnog
gumba (7.4) na kutnoj polugi.

- Namjestite dubinu glodanja tako da ista iznosi
debljina melaminske trake + 2 mm.

- Otvaranjem zakretnog gumba (8.3) priblizite plo¢u
za vodenje (8.1) Sto viSe moguc¢e glodalu.

- Poduzmite pomocu izvrSnog kola (8.2) dubinsko
namjestanje ploCe za vodenje na nacin da kod
poravnavajuceg glodanja preostaje nekoliko dese-
tina milimetara melaminske trake koje ¢ete potom
ru¢no izbrusiti.

Zastita protiv kovitlanja strugotina SF-OF (7.2) koja

se moze nabaviti kao pribor poboljSava usisava-

nje praSine prilikom glodanja melaminske trake.

PricvrS¢cuje se pomocu zakretnog gumba (7.1)

bocno za postolje za glodanje i prekriva glodalo kod

radova (slika 8) odozgo.
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7 Pribor, alati
Radi vaSe vlastite sigurnosti koristite samo
& originalnu opremu i pricuvne dijelove od
Festool-a.
Festool nudi raznoliki pribor koji vam odobrava
raznovrsno i efektivno koristenje vaseg stroja, npr.:
Sestare za glodanje, perforirane vodilice, pomagala
za glodanje, postolje za glodanje za stacionarno
koriStenje.
Kataloski brojevi za pribor i alate nalaze se u va-

Sem Festool-katalogu ili u internet na stranici ,www.
festool.com®.

Odrzavanje i ¢iS¢éenje

Prije svih zahvata na stroju valja mrezni
utika¢ uvijek izvudéi iz utinice.

Sve radove na odrzavanju i popravljanju,
zbog kojih je potrebno otvoriti kuciste stro-
ja, smije obavljati samo ovlaStena servisna
radionica.

>

Pruzanje usluga Servisna sluzbai popra-
vak dopusteno iskljucivo radionicama za
servisiranje: informacije o najblizoj adre-
si mozete pronadi na stranici:
www.festool.com/Service
Upotrebljavajte samo originalne za-
mjenske dijelove Festoola! Kataloski br.
na stranici: www.festool.com/Service

*A

EKAT

Stroj i otvore za rashladni zrak valja uvijek odrzavati
Sistim.

Stroj je opremljen sa samoiskljucuju¢im specijalnim
uglienim Cetkicama. Ako su istroSene, dolazi do
automatskog prekida struje i uredaj se zaustavlja.

9 Zbrinjavanje

Ne bacajte elektricni alat u ku¢ni otpad! Pobrinite
se da uredaji, pribor i ambalaza ne izmakne eko-
loski primjerenoj oporabi! Vodite pri tome racuna
o nacionalnim propisima koji su na snazi.

Samo EU: Prema Europskoj smjernici moraju se
neuporabljivi elektricni i elektronicki uredaji i u
skladu s njihovom provedbom u nacionalno zako-
nodavstvo odvojeno sakupljatii ekoloski primjereno
reciklirati.

Informacije u svezi uredbe REACHh:
www.festool.com/reach
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AkyMmynaTtopHa npobuBHa oTBepTKa. Hue
obsiBsiBaMe C eHOIMYHA OTTOBOPHOCT, Ye TO3M
MPOAYKT € CbrnacyBaH C BCMYKWN peneBaHTHM
M3WNCKBaHMWS Ha CNIeQHNUTE PbKOBOLHMW IMHUN,
HOPMM NI HOPMATUBHW LOKYMEHTU:

€D EU-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainu-
vastutajatena, et kaesolev toode vastab jargmistele
standarditele ja normdokumentidele:

@R Deklaracija 0 EG-konformnosti. Izjavljujemo
pod vlastitom odgovornoscu da je ovaj proizvod u
skladu sa svim vaznim zahtjevima sljedecih smjer-
nica, normi ili normativnih isprava:

LW ES konformitates deklaracija. Uznemoties
pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Sis produkts
atbilst $adam direktivam, standartiem vai normati-
vajiem dokumentiem:

@@ EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visa
atsakomybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina
visus aktualius Siu direktyvy, normu arba normaty-
viniy dokumentu reikalavimus:

€O ES Izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljav-
nimi zahtevami naslednjih direktiv, standardov ali
normativnih dokumentov:

(> EU megfeleldségi nyilatkozat: Kizarélagos
felelosséglink tudataban kijelentjiik, hogy ez a
termék az alabbi irdnyelvek, szabvanyok vagy
normativ dokumentumok minden vonatkozo kove-
telményének megfelel:

@GR AnAwon motétntag EK: Anhavoupe pe
anoKAELOTIKA pag euBuvn, OTL auTo TO NPOLOV
TAUTIZETAL PE OAEG TLG OXETIKEG ANALTNOELG TWV
akoAouBwv odnylawy, MPOTUNWY N EYYPAPWV
TUNOMnoinongG:

&K ES-Vyhlasenie o zhode: Zodpovedne vyhlasu-
jeme, ze tento produkt suhlasi so vSetkymi rele-
vantnymi poziadavkami nasledujucich smernic,
noriem alebo normativnych dokumentov:

®9 Declaratia de conformitate CE: Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform
cu toate cerintele relevante din urmatoarele direc-
tive, norme sau documente normative:

AT uygunluk deklarasyonu: Butin sorumlu-
luklari firmamiza ait olmak kaydiyla bu Grindn
asagida aciklanan ilgili direktiflerin yonetmelikleri-
ni, norm ve norm dokimanlarinin kosullarini
karsiladigini taahhtt ederiz.

GRB EZ deklaracija o usaglasenosti: Mi izjavljuje-
mo na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod
uskladen sa svim relevantnim zahtevima sledece
direktive, standardima i normativnim dokumenti-
ma:

2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60745-1: 2009 + A11: 2010, EN 60745-2-
17: 2010, EN 55014-1: 2016, EN 55014-2: 2015,
EN 61000-3-2: 2015, EN 61000-3-3: 2014,

EN 50581:2012
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